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A participer aux entrainements et aux compétitions de parcours de tir, dans le respect et
conformément a la législation sur les armes en vigueur.

Il doit étre licencié tireur sportif

Je prendrai une assurance en responsabilité civile pour les éventuels accidents pouvant survenir lors
de la pratique du parcours de tir dans le cadre de sa participation.

Je décharge la Belgian Parcours Shooting Association dite BPSA de toute responsabilité en la
matiere.

Signature précédée de la mention « lu et approuvé ».
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en de verantwoordelijkheid te nemen voor zijn deelname aan de oefeningen en de wedstrijden
georganiseerd in het kader van de schuttersfederatie “Belgian Parcours Shooting Asssociation”
BPSA gezegd. Dit volgens de normen van de Belgische wetgeving en reglementen die van kracht
zijn.

Hij zal in het bezit zijn van een voorlopige schutterslicencie

Ik zal ook een verzekering Burgerlijke aansprakelijkheid nemen voor de eventuele ongevallen die
zich zouden kunnen voordoen bij deze schietbeurten, in het raam van zijn deelname.

Ik ontlast hierbij de Belgian Parcours Shooting Association van enige verantwoordelijkheid in deze
materie.

PlaAES e ——————————

Handtekening met de vermelding “gelezen en goedgekeurd”



